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LA ROUMANIE
ESQUISSE RISTORIQUE ET LITTERAIRE,

Lecture faile @ lo Séance publique du 15 avril 1877,
T

A Dextrémité orientale de I'Europe, entre les. Carpathes et la
Mer Noire, sur le cours inférieur du Danube, se trouve placé un. petit
peuple, comme nous d’origine celto-latine, rameau détaché de Fantique.
nation romaine qui nous a légué, avec sa langue,.tant de glorieux
souvenirs et de solides institutions. Ce peuple, dont le nom méme
indique la noble descendance, doit attirer notre attention et exciter.
nos sympathies. Il s’est trouvé sur la grande roule des invasions
orientales ; il a subi, plus qu’aucun autre, le poids de.la: barbarie, les.
ravages de féroces vainqueurs, et pourtant il a conservé intacts ses.
. souvenirs de race ; aucun conquérant n’a pu l’absorber. Comme le
roseau, il a plié sans se rompre, puis ‘il s'est redressé avec fierté et
vigueur ; il a réclamé et obtenu son- indépendance, ‘et I'Europe, pas.
plus que la Turquie, son ennemie séculaire, ne saurait.aujourc‘l‘hui:la.
lui contester. , .

C’est surtout depuis le commencement de notre siécle que s'est
manifesté ce réveil de la nation roumaine. A I'exemple de la Gréce,
elle a voulu revivre ed appuyant sur les antiques souvenirs ce besoin
de renaissance A la vie intellectuelle et sociale. L4, comme ailleurs,
la littérature a été le véhicule, U'interpréte des tendances nationales.
C’est en effet par la pensée qu'un peuple se reléve et affirme ses
destinées ; il y puise le principe de sa force, I'élément vital de sa.

régénération.
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La Rouniditie actuelle n’est diitre qué ancienne ])acw, coilguise
pdi les Romains. Les plus anciens habitants étaiént les Pélages, les
Célies, 1és Davi ou Dahavi, qui ont donné leur nom au Danube, et
qui descendaiént peut-etre de Danais comme les Grecs auxquels ést
resté ¢e nom. Lés anciens ont conforidu ces peuplés sous lés noms de
Seytheés Gétes et Daces. 1ls formaient une nation puissdnte que
Darius et Mithridaté ne purerit entamer. Plus de cinquante villés,
fiientionnées dans Phistoire, atiestent chez ce peuple un certain degré
de civilisation. La langue parait avoir été un mélange de celté et de
dorique auquel se superposa plus tard le latin. Le culte druidique
établi dans le pays, atteste la prédominance de P'élément celtique.
Il ya donc plus d’un rapport entre les.ancétres de cette race et ceux
de la nation francaise.

Dans I'éxpansion dé ses conquetes au-deld de I'Adriatique et du
Pont-Euxin, Rome finit par rencontrer les Daces, rivérdins du Danube.
C’Ptalent des voisinis inconimodes, turbulents, redoutables aux légions
envoyées contre eux. Sous Dornifien, ils batiirent Parmée d’Appius
Sabinus ; ce prince leur paya tribut, ce qui ne I'empécha pas; dans
soti triomphe au Capitolé, de preidre le nom de dacigue.

Ce fut Trajan qui parvint & dompter cette belliqueuse nation. Les
Daces' avaient alors pour roi Décébale, chef énergique et plein
d’audace. 1l efitraina toutes les tribus 4 la guerre, s’allia aux Sarmates
et aux Cattes et crut pouvoir braver la puissance romaine. Trajan
passa le Danube, attaqua Décébale & Talpa ou Tapes, le vainquit et

‘repoussa les Daces dans leurs montagnes. Décébale nobtint la paix
qu’en.livrant $es forterésses et ses machines de-guerre. Mais & peine
Trajan était-il dé- retour & Rome que Décébale viola le traité ,
massacra les légions romaines et reprit la guerre avec fureur. Trajan
ne pouvait laisser impuni cet échec & sa puissan¢e'; il reparut en
Dacie, et jeta'sur le Dantbe ce:famaux pont souténu par vingt colonnes
de pierre, ayant chacune cent cinquante pieds de haut et soixante de
large : monument gigantesque qui attesta longtémps sa puissance et
sa gloire. Décébale put dés lors pressentir'sa perte. Nayant pu obtenir-
la paix, il' se défendit en héros dans la' ville de Zarmizégéthusa, sa
capitale, et s¢ tua quand il la vit prise d’assaut. La Dame soumise
devmt provinee romaine (106). .
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Trajan signala son triomphe par1’é rectlon de cette fameuse colonne

qui a échappé, mieux que le pont du Danube, aux ravages du temps
et des Barbares. Elle a servi de type et de modéle a cette autre colonne
engee dans nos murs par un autre César, et que nous avons vue
couchée sur le sol par un acte récent d’incrovable vandallsme. L'ceuvre
. de Trajan, intacte et respectée, nous montre encore, dans ses bas-
reliefs, les scénes vivantes de sa conquéte, et I'artiste peut y étudier
les costumes des prisonniers daces, costumes qu’il retrouvera encore
aujourd’hui chez les pitres des C arpathes restés ﬁdeles aux meeurs
et aux souvenirs de leurs ancétres. ) : "
_ LaDacie avait perdu par la guerre et la conquete une partie de sa
populatxon ‘Trajan y transporta de nombreux colons, venus d’Italie
et d’autres provmces le pays fut latlmse par ceue nouvelle couche
d’habitants, qui apportaient avec eux T langue, les mceurs,: les
coutumes, la civilisation de la patrie romaine. lis batirent des- villes,
fertilisérent le sol ; une grande voie romaine traversa le pays et Ia"
capitale prit le nom du vainqueur, Ulpia ijana

Le nom de Trajan est resté populaire en Roumanie, il y a.méme
pris un caractére 1egendaue Le peuple vous monirera les Plaines
de Trajan, les Camps de Trajan ; la voie lactée s'appelle le Chemin
de Trajan Le pére de la race roumaiue n’a’pu échapper & ce nimbe

merveilleux dont chaque peuple se plait 4 envelopper son fondateur

Et pourtant cette nation a traversé de longs siécles d’oppression, de
douleurs et de misére ; elle a été foulée par toutes les invasions ; mais
elle a conservé vivace le souvenir de sa noble origine ; elle en a fait
le pivot de son instinct national. De 14 ce sentiment de fierté- qui se
révéle jusque chez le patre des vallées carpathlennes Il-ne connait
pas la dénomination slave de Valaque ou de Moldave ; mais il dit avec
un accent plein de dignité : Je suis Roumain. (Sum Roman}. 11 salue
son compatriote du nom de frére (frate), et ce mot lui-méme est une
affirmation de sa filiation latine. Nous trouvons dans une- ceuvre
populaire, le psautier du métropolitain Dosithée, les vers ét}ivants,
qui montrent combien était vivante cette tradition d’origine.

« La race de la terre moldave, dot rayonne-i-elle ? DItalie : que
"tout homme le croie. Flaccus d’abord, puis Trajan ont amené ici les
ancétres des heureux habitants de ce pays. Ils en ont fixé les limites,
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on peut’lé voir par les preuves qui existent. TI‘&J&H a remph la terre
roumaine de la race latine. » _

Suivons rapidement les destinées de ce petit peuple & travers les
phases si variées et si peu connues de son histoire. C'est un long
martyrologe dont les détails inspirent une douloureuse compassion.
Il fallait une rdce fortemernt trempée pour résister & tant de matheurs,
et se retrouver, unie et compacte, aprés avoir traversé quinze siécles
d’oppression et de bouleversements.

La Dacie, frontiére extréme de U'Empire romain au Nord-Est de
I'Europe, devait subir le prémiev choc des Barbares, quand ils débor-
daient, par flots successifs, se poussant les uns les autres, sur les
cotes de la Mer Noire et sur les rives du Danube : c’était la grande
route de l'invasion. On y voit d’abord arriver les Goths. au e siécle.
Cent ans aprés, ils sont remplacés par les Huns, qui en restent

_maitres jusqu’a la mort d’Attila. Attaqués par les Gépides, les Huns
perdent trente mille hommes sur les bords de la riviére Nétard ou
" Néra, et reportent en Asie les restes mutilés de leurs hordes sau-
vages. L’occupation gépide dure cent-dix ans, Alboin, i.la téte des
Lombards et des Avares, met fin 4 leur domination, et le crane de

leur roi Cunimond sert de coupe au féroce vainqueur.

Alboin ayant passé en Italie, la Dacie romaine respire enfin et
reprend possession d’elle-méme. Pendant 'occupation barbare, la
population indigéne avait trouvé asile dans les montagnes des’
Carpathes : ce fut son salut. Elle redescendit alors dans la plaine et °
reprit possession du sol ainsi que de la liberté. Sa haine instinctive,
et bien justifiée, contre les Barbares fut la sauvegarde de sa natio-
nalité. Elle garda précieusement sa langue, ses coutumes ; elle resta
fidéle aux souvenirs de Rome, aux meeurs antiques, aux lois, aux
traditions nationales. Tout élément étranger lui était antipathique ; ce
fait est constaté par Gibbon. « Les Valaques, dit-il, sont envn'onnés\
de Barbares sans se méler & eux. lls se vantent de leur origine
romaine. C’cst une. colonie ltlhcnnc restée intacte au milieu du
cataclysme des invasions étrangéres. » '

Cependant la nation manquait de cohésion et de force ; faute

‘d’organisation, elle ne put résister 4 de nouveaux envahlsqeurs Ses
meeurs pastorales 19101gnamnt de la guerre, Les Bulgares lui firent -
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la 101 au vire siécle et occupérent la Meesie ; les Hongrois vmrent a
leur tour lui imposer le joug ; enfin les tr1bus slaves des Cumans se
répandirent dans le pays el aux environs. :
~ Au contact de ces nations guerriéres, les anciens Daces sentirent se
réveiller leurs: gouts belhqueux Unis aux Gumans et aux Bulgares, ils
ﬁrent la guerre aux empereurs de Constantinople ; Isaac lAncre fut
battu par eux en dxvemes rencontres, et au milieu de ces succes,
Jean Asan fut proc]ame roi des Valaques et des Bulqaxes
A Ia fin du xi¢ siécle, le mouvement des Croisades entraina l’Eumpe
vers.I'Asie, et la vallée du Danube devint encore une fois, mais en
sens contralre la grande route des nations armees ‘Les Roumams
obelrent & U'impulsion religieuse de la premlere croisade et prirent
part 2 1a conquéte de Jérusalem. Moins zeles pour la, seconde croisade,
ils s'irritérent des ravages occasionnés dans leur pays par. le passage
des troupes chretlennes, et en massacrérent un grand nombre :
LOlllS VII et Conrad III y perdirent une partie de leur armée.
La quatmeme croisade ayant mis Baudoin sur le tréne de Constan—
tmople, les Valaques firent alliance avec lui; mais bientot ils se
tournérent contre 'empire latin, et Baudoin, fait prisonnier au siége
d’ Andrmople, fat mis 4 mort, aprés seize mois de captivité, ,
La “dynastie d@s Asanides s’éleignit en 1258, par la mort de Jéan
Asan 111, et bientdt le royaume devint la proie des hordes tartares.
Gondults par Batou, ces féroces, Mongols sément les ruines sur leur
-passage ; trois années leur suffisent pour couvrir de devastatlons les
rives du Danube Les Boumams trouvent, comme autrefois, un refuge.
dans les Calpathes conduits par leur chef, Radu-Négru Rodolphe-
le-Noir), ils. se. reurent dans la vallée de Campulungu, et Radu, en
récompense de ses services, est proclamé duc de la Terre romaine :
ce. fut 'origine de la prmcxpaute de leachle Ce plmce réorganisa le
pays, ﬁt de honnes lois, imposa le respect aux voisins ambitieux et
mourut aprés vmgt—quatle ans d'un régne glorieux et prospére (1265).
La Roumame ne pouvait échapper 4 aucune des inyasions orien-
tales. Au milieu du xive siécle, les Tur ¢s avaient passé Ie Bosphore, et
peneue en Europe. Lazare, despote de Serhle, réunit contre eux les
Valaques les: Bocmens, les Bulgares, les. Polonais et les [longmls il
périt dans. sa défaite, de. Kossovo (1389) contre Amurat, Ier, Mircea, Ier,
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Kiral d¢ Bosnie et de Valachie, se reconnut vassal et tributairé dés
_Tiires. Il essaya énsuite de se soustraire & ce joug et combaltit avec les
croisés & Nicopolis, miais il les trahit pendant la bataille ct contribua
& leur défaile : il ne put pourtant éctiapper & la domination du Sultan.
Sa mort fut le signal de guerres civiles-et de troubles prolongés qui
permirent & Mahomet 11 d"appesantir sa domination sur la Roumanie.
Li cruauté de Vlad V, surnommé le Disble ou VYEmpaleur, ne
contribua pas peu & amener ce résultat; révolté contre les Turcs, il
s’empara d’un pacha nommé Hamsd, et le fit empaler au milieu d’une
forét avec vingt-cinq mille Bulgares autour de lui. Mahomet, & cette
nouvelle, entre en Valachie 4 la téte de deux cent cinquante
niille hommes, soumet tout le pays et le réduit a I'état de pachalik.
Viad, déposé, est tué. par un de ses serviteurs. Ce prince sanguinaire
est classé dans Vhistoire 4 edté des Tibére et des Néron. La Valachie,
depuis cetle époque, reste vassale de la Porte. '
La principauté de Moldavie eut aussi ses périodes de gloire et de
malbeurs. Au xive siécle, un prince nommé Bogdan y ‘forida la-
dynastie des Bogdanides. Elle chercha un appui dans la Pologne, dont
elle se reconnut vassale. Il faut signaler au xve siécle deux régnes
glorieux, empreints de noblesse et de grandeur, celui d’Alexandre Ier,
qui dura trente ans, au milieu d’une remarquable prospérité, et celui
d'Etienne-le-Grand , dont nous verrons plus loin la noble figure
illustrée par la-poésie. Etienne, avec le concours. du roi de Pologne
Casimir, écrasa une armée tufque dans la-Vallée Blanclie, et remporta
sur les Hongrois la célébre bataille de Romano. Attaqué par les
Polonais aprés la mort de Casimir, il les battit -complétement au liea
appelé depuis la Forét Rouge. Grand guerrier et sage législateur,
Etiénne, én mourant, entreveyait les malheurs futurs de sa patrie ;
ei présence de l'impuissance ou.du mauvais Vouloir des princés
chrétiens, il conseilla & son peuplé de prendre les Tures conmime
protecteurs plutdt que de les avoir pour ennemis. C’était aller
malheureusemerit-au devant de la servitude ; mais la position géogra-
phique de la Roumanie nie lui ldissait pas d’autre alternative : la
Turquié était trop voisine, et surtout trop forte pour lui permettre de
-sauver son indépendance. '
* A partir du xvi° siécle, les deux principautés roumaines sont donc



152 L’INVESTIGATEUR.

réduites 4 plier sous le poids de la domination musulmane." Les
princesou voivodes étaient nommés par la noblesse des boiards, mais
au fond ils dépendaient du caprice de la Porte, qui sarrogeait; au
mépris " des traités, le droit de les imposer et de les déposer; ils
devinrent ainsi des fonctionnaires turcs, des.instruments de servi-
tude: Opprimés eux-mémes, les princes furent les oppresseurs ‘de la
nation ; les impéts, les. exactions, les violences accablérent cette
pauvre nation. Les forteresses, gardées par les Turcs, furent des
repaires de brigands qui désolaient le pays. La cruauté se joignait 4 la
rapacité pour mettre le comble & la misére publique. L'antagonisme
du prince et des boiards entretenait 'anarchie ; la noblesse fut décimée
par la tyrannie jalouse des souverains : en Valachie, Mircea HI “fit
massacrer une foule de mnobles et de membres du clergé dans une
réunion qu’il avait convoquée ; en Moldavie, Alexandre I fit périr
quarante-sept boiards au milien d’un festin.. Lui-méme mourut
empoisonné ; son assassin lui ouvrit les dents avec vn poignard pour:
- lui faire avaler\le poison: Une misére affreuse, mélée de sang el de
larmes, s'abattit sur ce malheureux pcuple, victime d'un odieux
avilissement. :

Ala fin du xvi® siécle, Ja Roumanie vit paraitre un gland homme
un héros qui’la secoua de sa torpeur et fit luire sur. elle un rayon.de
gloire. Ce fut Michel-le-Brave, fils du' voivode- Pierre; et qui avail
échappé comme par miracle au massacre ordonné par Alexandre 1I.
Il forma une ligue ‘avec Sigismond Bathory, prince de- Transylvanie,
Rodolphe II d’Allemagne, les Bulgares’et les Serbes, ¢t engagea contre
lés Turcs une litte terrible ot il fut l¢ plus souvent vainqueur. C’est-
ainsi qu’avec seize mille hommes, il battit 'armée de Mahomet III,
forte de cent quatre-vingt mille guerriers. Les villes de Tirgoviste,
de Giurgevo, de Widdin, de Nicopolis tombhérent en son pouvoir. Le
Sultan finit par lui accorder paix et alliance. Maitre de la-Moldavie, de

"la Valachie et de la Transylvanie, .l réva la conquéte dé la Hongrie et
de la Pologne. Cet excés d’ambition amenasa perle ; les pays menuacés
se liguérent contre lui; il lut défait a -Miciszlo, s’enfuit, reprit. les .
armes et mourut assassiné i 43 ans (1601). Michel est le héros du -
peuple roumain ; il tenta le premier de le réunir en corps'de nation.
Son.courage, ses-exploils, ses vastes desseins ont donné & sa mémoire
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“un caractére de grandeur qui Ta fait vivre dans Phistoire et 'la
légende. - ' '

Au xvue siécle; la Roumanie fait encore de vains etlorts pour
secouer l'oppression musulmane ; elle ne réussit qu'a l’a_ggravel.

" Serban Contacuzéne, prince de Valachie, chercha & répandre Vinstruc-
tion, & vivifier & commerce el I'industrie, 4 assurer D'indépendance
nationale ; il voulut, & cet effet obtenir Palliance de la Russie et de
PAutriche. Il mourut empoisonné. Brancovano, élu prince par la
noblesse (1699), suivit la méme politique, et crut trouver un appui
dans Pierre-le-Grand, vainqueur 4 Pultava. Mais 'échec éprouvé par
le tsar sur les bords du Pruth vint renverser ses projets; trahi par
les boiards, accusé auprés de la Porte, Brancovano fut déposé, mis a
la torture et tué avec sa famille (1) La Roumanie fut rivée plus que
jamais 4 la puissance suzeraine, et le Divan Ia livra comme une pr01e_
4 I'avide oppression des Grecs phanariotes. '

On connait le role que jouérent A la cour de Gonstanunople ces
familles grecques du Phanar, qui profitérent de I'incurie et de Vigno-
rance des Turcs pour s'immiscer -dans toutes les affaires, en qualité
d'écrivans, d’interprétes, de secrétaires et de conseillers du Divan.
Eux seuls possédaient les langues, la science des affaires, les secrels
de la diplomatie. Cette caste devint toute puissante; elle s'imposait
par le savoir, pér les’ services rendus, aussi bien que par la ruse, la
finesse et U'esprit d’intrigue; le comble de sa fortune fut de faire
arriver ses membres 2 la dignité ‘d'Hospodars de -Valachie et de
Moldavie. La Porte trouva en eux des instruments dociles @ ses
desseins, et la Roumanie d’implacables oppresseurs. lls s’abattirent
sur ce pays comme sur une proie ; leur seul but fut de ’enriclﬁr
dexploiter le pouvoir comme des fermicrs avides et rapaces Hs
T'épuisérent par leurs extorsions, ils Pavilirent au lieu de le gouverner
Les boiards perdirent toute autorité, toute ‘influence ; la misére “fut
telle qué le peuple émigra. En 1746, on comptait soixante- dix
mille farmlles soumises & la capltauon dix ans ap1 es, il 'y en avait

(1) Un de ses tils échappa touthms au massacre et comptc HllJOllldh\ll em,ore
des descendanis; l'un d'eux habite Paris. (Note du Comité du Jour nal)
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plus que-trenté-cing mille. Les Hospodars phariariotes semblérent avoir

~ pris & ceur de dénationaliser le pays; V'élément grec dominait.autour
d'eux ; le-grec étail la langue officiele de leur cour, tandis: que la
langue nationale, négligée, abandonnée au ‘peuple, dépérissait par
Pignorafice généralé. Nous ne citons qué pout mémoire les ioms des -
familles phanariotes qui furent élevées successivement 4 1 hospodorat
cé sont. les Maurocordato, les Racovizzi, les Callimachi; et d’autres
‘encore. Tous, ou presque tous, furent fidéles: au systéme de tyrannie
et de Lupldlte qui meltait la Roumanie en coupe réglée. Léur intérét
excluait celui da pays, et la Porte voyait safs-pitié- l’epmsement d’un
peuple-qu’elle avait toujours traité en ennemi. :

Lfintérée politique de la Russie'appuyé sur la communaute de foi
religieuse, la porta 4 intervenir en faveiir des Roumains. Elle se posa
en protectrice dans le traité de Kainardji (1774); premiére -atteinte
‘portée aux droits du Sultan. Une lutte d’influence s’établit & Constan-
tmople au eommencement de notre swcle ‘entre '’Angleterie; la Russie
et.1a France. La victoire d’Austerlitz fit triompher un instant celle de
la France. Mais PAngleterre ayant franchi les Dardanelles, la- Russie
envahit les Principautés, et Napoléon, qui-voulait-ménager la Russie,
favorisa- sa politique en Orient aux entrevues de Tilsitt et d’Erfurth.
Le territoire roumain ne fut évacué par -les Russes qu’en 1819, lors
de invasion des Frangais en Russie : mais le traité de Bukharest
avee la; Porte laissa aux Russes la. Bessarable c'est-a-dire la moitié de
la Moldayie. Par ce traité, la;Porte. Tecevait: une grave atteinte ; le
sultan. Mamhoud le comprit, mais trep tard; il.fit- metire 4 ‘mort
Vhospodar Meur ousi, -qui I'avait négoei¢, mais il ne:fit rien: pour
relever-le pays-de sa misére et de.son abaissement. Aux exactions des
Pprinces s’ajoutérent les ravages des Pandours, sorle de brigands: Orga-.
‘nisés..qui, pendant trois ans, pillérent et:ranconnérent les habitants,
Jusqu.au moment oit leurs chefs finirent par la potence. :

- Llexeés de; misére faisait pressenlir une révolution. En 1818
’ lhoq;odar Karadja, craignant une explosion,: se sauva avec sa. farmlle :
en emportant six millions, ses économies pendant quelques années de
pouvoir:-Son successeur, Alex. Soutzo, continua de-tondre; ou plutst
d’écorcher le troupeau : 11 périt dans un soulévement populaire (1820).

C’est alors. qu’épparut sur la scéne Tassociation " grecque. connue
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sous le nom d’Hétairie, sorte de carbonarisme ou.de franq-magonne,rie :
libérale qui avait pmi,r' but d’af‘fpanchir les Grecs .du joug de la Porte. .
Elle.étendit ses ramifications dans tout POrient et jusquen Russie. Le.
chef choisi par les conjurés fut Ypsilantis, jeune homme de 26 ans,
ardent et présomptueux. Il précipita le mouvement sur le Danube,
marcha en armes sur Bukbarest, fut désavoué par la Russie, et,
vaincu par Varmée turque, il se sauva en Autriche (1821).

La. Porte, mieux inspirée que par le passé, éleva & I'hospodorat deux
princes indigénes, J. Stourdza en Moldavie et, Grégoire Ghika-en Vala-
chie. Tous deux montrérent du zéle pour le bien public, travaillérent &
son amélioration morale et matérielle. On projeta des réformes ; les tra-
vaux publics, Pagriculture, le commerce se développérent ; Vinstruction
fut encouragée ; le collége de Saint-Sava fut fondé . il devint une pépi-
niére d’hommes instruits, de littérateurs et de publicistes distingués.
Mais la Russie tendait de plus en plus i substituer son protectorat &
celui de la Porte. Elle franchitle Pruthen 1828, occupa militairement le
pays, qui eut & subir & la fois les désastres de la guerre, de la famine
et de la peste. Par le trait¢ d’Andrinople en 1829, les principautés .
furent. déclarées indépendantes, sauf un tribut & payer a la Porte,
mais la Russie les garda en dépot jusqu'a V'acquittement des frais de
la guerre : le général Kisseleff fut chargé deVadministration- intéri-
maire ; une constitution futcréée.sous le nom de Reylement organique.
Le- pouvoir était partagé entre Phospodar et une assemblée souveraine
qui avait & la fois Fautorité administrative et législative. Il en résulta '
d’inévitables conflits, la discorde- en permanence, ce qui permettait &
la’ Russie d'intervenir comme mailresse et arbitre.: Quoiqu’elle eit
évacué-le.pays en 1834, on n’en sentait pas moins son immixtion dans
toutes les affaires intérieures.; la Roumanie était pour elle un poste
avancé pour appuyer-ses projets contre I'Empire. Qttoman.

Les, deux hospodars, ‘Alex. Ghika en Valachie, et Stourdza en
tsag, protecteur tout-puissant, et lopposition: libérale, qui tendait: &
affranchir la nation. La Société: philharmonique,. fondée en 4835:par-
un ardent patriote,. Campineana, devint. Pame, de. 1a- résistance - aux
visées: ambitieuses de_la Russie: Ses projets d.affranchissement. et
d’autonomie, se déguisaient sous la forme d’une propagande: littéraire.
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“Cette jeune Roumanie, comme elle s ‘appelait, se mit avec ardeur i
I'étude, encouragée par deux poetes de talent, Héliade et Aristias. Ce
fut un élan merveilleux ; le théatre fut. Tinterpréte de ces. ardeurs
pamothues On vit les ﬁls de boiards monter sur la scéne pour y
réciter des vers, aux acclamations d’une foule enthousiaste. Beaucoup
de piéces furent traduites de I'allemand et du francais, mais Paccueil
fut bien plus chaleureux encore pour deux piéces nationales, Michel -
le Brave et les Douze Boiards. Le mouvement social correspondalt
,. au réveil littéraire, Compineano donna T'élan en affranchissant les
tsiganes ou serfs de ses terres ; il fut imité par d’autres seigneurs,
et le gouvernement lui-méme donna aux siéns la liberté. Le
prince Ghika ‘essaya d’entraver cet entrainémcnt'd’indépendénce que
Soutenait la: majorlle de PAssemblée; il en prononga’ la dissolution,
mais il" finit  par succomber dans la lutte : la Porte le deposa et
‘ Georges Bibesco fut élu 4 sa place (1843). ‘
Agréable a'la Russne, Bibesco ne pouvait l’etre au partl national,
(ui redoutait toute ingérence étrangére. Une fable d’Héliade, sorte de
pamphlet allégorique intitulé : le Jardinier el lo Ronce circula -
© partout comme un manifeste d’opposition contre les menées mosco-
vites. Les partis s’agitaient ; ‘les Phanariotes firent cause co_mmune
avec les libéraux conduits par Rosetti, Jean Ghika, les fréres Bratiano
et autres. L’explosion eut lieu en 1848 & Bukharest comme contre-
coup de la Révolution de Février & Paris. Une Constitution en vingt-
deux articles fut Jue publiquement par Héliade. Bibesco, dont la' vie
fut menacée, perdit courage ; il abdiqua et se relira & Vienne. L’agi-
tation "révolutionnaire continua sous un gouvernement -provisoire,
inauguré au’ milieu des troubles: La Porte intervint : elle rétablit
Vordie légal. par-la tyrannie et la violence, et la Russie occupa
militairement les Principautés. Par un accord entre les deux puis-
sancess, ' le prince Stirbey, frére de Bibesco, devint hospodar de
Valachlc et Grégoire Ghika fut nommé en Moldavie. H fallut donner i
i la Russie-une indemnité de guerre de dix millions. Les agltateuls _
payerent dé Pexil lewr tentative de legenerdnon sociale. '
“Ce mouvement, conduit avec plus d’ardeur que de-pr udence pro-
duisit pourtant d’heureux résultats. L'idée domm.mte ‘celle de
]dffrancl_nssement.natlonal, de Vautonomie, ‘avec union des deux

P
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Principautés, devait se réaliser un peu plus tard. Stirbey travailla
avec un louable désintéressement & l'accomplissement de cette
noble tiche. Obligé de ‘ménager'é la fois les deux puissances rivales,
ayant chacune en Roumanie des intéréts opposés, il ne perdit jamais
de vuoe la cause nationale. Il gouverna avec sagesse et réalisa de
notaBles progrés dans toutes les branches d’administration. Mettre 1a
Roumanie sous la sauvegarde et la garantie des puissances européennes,
la soustraire & l'influence désastreuse de la Russie et de la Porte,
assurer sa sécurité et son avenir, tel fut le but de sa politique et de
- ses efforts. Il plaida ceite cause avec éloquence & la Conférence 'de
Vienne en 1835, et il la prépara mieux encore par la Convention
du 19 aotit 1858. '
* Cependant le Congrés de Paris, en réglant les affaires orientales &
la suite de la guerre de Crimée, n’alla pas jusqu’d reconnaitre le
principe tant désiré de V'union de la Moldo-Valachie ; mais la force
des choses le fit triompher en 1859, lorsque le prince Couza fut élu 4
Punanimité souverain de la Moldavie et de la Valachie. La dlplomalle
européenne finit, non sans peine, par en prendre son parti, et la
Porte elle-méme, aprés avoir résisté, ratifia le fait accompli. La
Roumanie arrivail enfin au but de ses aspirations et de ses efforts, 4
Punité, 4 Tindépendance.
_ Toutefois le prince Couza ne gouverna point sans dlfﬁcultes
Différentes mesures de tmnsformgllon politique et sociale trouvérent
de la résistance dans I'Assemblée. Il en triompha par un plébiscite
qui réunit 4 une grande majorité les suffrages populaires. La Consti-
tution, ‘modifiée par ce fait, fut pourtant combattue par une vive .
opposition, qui amena, en 1866, une révolution parlementaire et
militaire. Le prince abdiqua devant cette résistance et sa déchéance
fut proclamée par la Chambre et le Sénat. Pour donner une idée de
Vagitation politique dont la Roumanie était alors le théatre, il suffit de
dire que pendant un régne de sept années, le prince Couza changea
vingt-sept fois de ministére.

fl fut remplacé par le prince ( (‘harles de Hohenzollern-&gmarmgen,
élu évidemment sous I'influence de la Prusse. Cette dynastie allemande
aura-t-elle un sort plus heureux que les précédentes? On'- peut en
douter en voyant. se continuer les crises parlementaires,_auxqﬁelles
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viennent §ajouter la crise financiére, et, de nos jours; la.crise
ori'emalé'“ L'influence allemande ne peut étre qu'un embarrds ajouté

4 tant d’autrés. Aprés avoir conquis avec tant dé peine Viinion’ et
* I'autonomie des Principautés , la Roumanie cherche encoré lés assises
deﬁnlthéS de sa nationalité. Au péril de son isolemeit au milien dé
peuplés rivaux et puissarits, il faut joindré célui d’aapu'atlons libérales
mal déﬁmes, impatientes, frondeuses, révolutionnaires; qui compro-
meuent la- stabilité de ses jeunes msututmns Au milieu dé’ ces
dlfficultes uné grande sagesse est neceqsmre a la nation dussi bien'
qir'a ceux il la dirigent. :

°

1

Aprés avoir vu renaitrela Roumanie dans ses institutions natiouales,
il nous reste & patler de sa renaissance littéraire, qui-a concoiri; non
foins que 1&-patiotisme, au progrés et aw: developpement dela natlon
 Cetie-littéi‘ature est jeune encore; elle est née au contact des grandés
htteratures de VEurope. Elle a commencé par des traductions' et dés
ifnitations. La plupart des écrivains ont voyagé & Iétranger ou puisé
Vinstruction dans les livres et les écoles des autres pays. La’ Frah’c‘e a
toujoiirs' 616 le lieu de prédilection des jeunes étudiants moldo-}
valaques. Outre Taffinité de race’et de langue, il y a entre eux et n"dij‘s_*v-
communauté d’idées et sympathle de ceeur. »

€ést en France qu'a etudle Basile Alexandri (1821), Pufi des'
rénovateurs de la-poésie roumame ‘et le premier qui aiifait connaitre’
& VEurope: les vieux chantb nationaux dé son pays' natal: Poete
pubhclste, Homme politique, il tournait 4 i fois ses regards vers lé
passé’ et Vavenir. Il écrivit de nombreux articles' dans la Dacie’
littéraire, revue fondée par Cooalmceano It dirigea-les deux théatres'
d'Tassy, 'unFrancais, Tautre Moldave; et il composa plusiéurs piécés
qui eurent une vogue prodigieuse : George de Sagadoura; lo Pierre
de: la: Maison, la: Noce villageoise; Me Kiritza. Comme' la: plupart des
hommes: des lettres de: son pays, Alexandfi- pnt‘ part: au'mouvement
pohuque de 1848. Exilé comine tant d’auties, il revint &' Paris,
et: conlinua. ¥ soutenir de sa plume Veeuvre de 1'émancipation
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nationale. 1! fit plus, il donna VPexemple & Varistocratie en affran-
chissant tous les serfs de ses-propriétés.

Alexandri puisa la poésie aux sources nationales, seit dans ses
@uvres personnelles, soit dans les charits qu’il recueillit, en- parcourant
les montagnes et les vallées des Carpathes, de la bouche des patres
et des jeunes filles du' peuple. De 1a sorlirent ses deux recueils, les
Doinas, les Bullades et Chants-populaires de la Roumande. Les sujets
sont empruntés aux traditions, aux légendes du pays; on y retrouve
le caractére original, I'expression naive des sehtiments.populaires','le's
traits. de meeurs, les souvenirs. transmis: d’une. génération. & I'autre.
Il faut surtout remarquer la forme gracieuse des. petites piéces
appelées Doinas. : ce sont des poésies d’un sentiment tendre et
mélancolique, exprimant I'amour., Pespoir ou. la douleur: Elles se
chantent sur un mode lent et plaintif, ayant quelque analogie avec le
lied allemand. C’est: Fexpression poétique d’un. peuple qui a beaucoup
souffert et dont la voix tremble dans les larmes. -

Mais: si le Roumain en général est devenu -apathique et résigné sous
un joug.oppresseur, il nien admire pas moins les natures plus forles,
qui ont secoué leur chaine - el; bravé Pautorité par laudace. de la
révolte. Pe. la cetle popularité acquise aux Brigands.des ballades; &
ces outlaws qui vivent au milieu des foréts, en lutte: ouverte contre la
société: Le.nom de brigand n’est pas une flétrissure: pour I'aventurier
vaillant: et intrépide ; .il.n’est pas cruel, il a.méme le ceeur tendre et
aimant: C’est un type généreux, national; le Roumain: est fier de: ce
héros,en qui il retrouve le caractére et.I'instinet de sa race. Alexandri
Ia célébré dans plus d’une ballade, telles que la Strunga;, André Popa,,
le; Chant. dw Brigand. Quwon- se rappelle: le: Klephte des: Hellénes
le: Haidouk: des Serbes: :. lei type du brigand: roumain. est leiméme.
Ainsi: Codréan est appelé le brave: brigand ; il parle au.prince avec une:
liberté qui impliq.u‘e-une;sontesdefposition socialé. 11 est Vennemi. dir
Ture, clest un. titré 4. Vindulgence pour sa-vie vagabonde et ses
habitudes; napaces. Le. brigand: Boujor: doit.sa . popularité; 4 la. haine:
dont il poursuit: les courtisans, lés pieds plats (Ciocoi), qui se vendent;
& Vétranger en, opprimanis leus patrie. Le. brigand - Mihou, enneml
acharné des Magiars, a une allure;toute; poétique..” :

« Le:jeune Mihou;. heau, fier comme;un paon; vrai paon. desiforets

&
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vrai chef de brigands, s’en va chantant par un chemin creux, sur le
mont Barbat ; il s’en va chantant, jouant du kobouz (flite), d’un
kobouz en_os aux sons mélodieux. »

-La mort du brigand Groza a fourni 4 Alexandrl le sujet.d’un tableau
p]em d’une saisissante énergie. s e _

« Pile comme le .cierge qui bralait sur sa téte, Groza le brwand
gl_sax't; sur une vieille planche au seuil de la prison ; il dormait du
sommeil éternel, et personne au monde ne versait une larme sur
sa mort. - | -

*»_La foule rassemblée autour- de lui- regardan son. caddwe avec un.
qenument de tristesse : parfois des frissons de terreur semblaient
parcourir. cette foule ; d’aucuns faisaient le signe de:la croix; d’autres '
frappés de surprise, la main collée sur leurs j joues, murmuralent

*» Est-ce bien 14 ce Groza si célébre dans tout le pays,. cette bete

féroce, qui, sans peur pour le noir péché, a détruit tant et de si belles

existences, qui a foulé aux pieds jusqu’a la rehgnon ?.

~» Voila que du sein de cette foule sort un v1elllard x| lonwue barbe
qui s’avance vers Groza ; il tire de sa bourse deux piéces de monnaie,
el aprés avoir baisé la main’ glacée du brigand , aprés avoir fait un

_nouveau signe de ‘croix, il laisse couler quelques larmes sur ses. joues,

et parle ainsi 4 la foule : .
. » Braves gens, V'hiver dernier, ma pauvre chetlvc maison devmt la

proie des flammes ; ma femme et mes enfants, restés sans asile,’
tremblaient de froid au mxheu des champs jen avais ni de quoi les
nourrir, ni de quoi ‘me mettre A Pabri. - Hélas ! j’étais dans le
désespoir ; je me sentais mourir. )
. » Je nattendais plus rien de la mlsemorde du Ciel et j appelals Ta
mort & mon secours, lorsque soudain cet homme-ci, (que ‘Dieu veuille
avoir son me), ce chrétien apparut au sommet de la colline.sur un
chéval blanc comme Thiver, et s'arrétant devant moi -

«« Ne pleure pas, Roumain, me dit-il, sois sans inquiétude et ranime
ton cceur. Tiens, voici de quoi acheter du pain et .des vétements pour:
les tiens ; voici de quoi acheter aussi une maison. A dater de ce jour,
braves gens, mes enfants ne cessent de bénir son nom, car - dater de
ce jour, ils vivent & I'abri de la misére e

-». -A:ces. mots; 1e vieillard déposa un nouveau.baiser sur le fr ont du
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brigand et appuyé sur son baton noueusx, il s’éloigna en soupirant,
tandis que la foule, pénétrée d’un senliment de regret, s’écria tumul-
tueusement : « Que Dieu remetie ses péchés an brigand Groza ! » (1)

TFaisons ici nos réserves au point de vue moral. La popularité du
brigand roumain tient évidemment & un état social de trouble et
d’oppression qui a dévoyé la conscience publique ; elle ne trouve son
excuse que dans la misére profonde ot une tyrannie despotique avait
plongé ce malheureux peuple. Mais la poésie populaire a aussi
trouvé dans Uhistoire des héros plus dignes de ses chants. L'un des .
plus célébres est Etienne 1V le Grand, Etienne de Moldavie, qui lutta
contre ses ennemis pendant quarénte ans, avec quarante mille soldats,
gagna quarante batailles et batit quarante églises. Les échos des
montagnes répétérent longtemps ce refrain populaire en son honneur :

Stephan, Stephan voivoda, .
Sort tout armé de Suciova ;

Bat Tartares et Polonais,
.. Bat Turcs, Russes et Hongrois !

Vainqueur des Polonais dans la forét de Cosmine, Etienne fit
atteler vingt mille prisonniers & des charrues, et leur fit labourer les
champs nommés depuis la Forét rouge, tant y avait coulé le sang des
vaincus. Ces procédés de barbarie orientale n'ont rien enlevé  la
gloire d’Etienne, et la poésie populaire lui a donné une belle place
dans ses chants. La piéce suivante nous parait offrir un caractére de
simplicité héroique qui a son charme et sa grandeur. Etienne
rencontre un paysan qui laboure en excitant ses heeufs ; il 1’ihterr0ge
en disant : « Sois sans peur, pauvre Roumain; quel est ton nom ?
— Je suis sans peur, répond celui-ci, car je suis Roumain. » Parole
digne et fiére qui a passé dans le langage populaire.

Le laboureur; nommé Choiman Bourtchel raconte ainsi son histoire .
au voivode. ‘« Avant d’étre ce qué je suis, un laboureur, javais un
superbe étalon et une massue formidable, hérissée de gros clous
pointus’; quand je la brandissais, elle écrasait huit ennemis 4 la fois
et laissait-un large vide dans leurs rangs... Mon bras a brisé bien des

(1) Alexandri : Les Dotnas. Trad. p. Voinesco.
L’INVESTIGATEUR, — MAI-JUIN 1877, T
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tétes et de Tartares, et de Lithuaniens et de Hongrois orgueilleux.
Mais au combat de Beshoeni, la massue s’échappa de ma main sous
le coup d’un sabre-paien. Hélas! elle ne tomba pas seile & lerre, ma
main tomba avec elle & edté du paien renversé. Depuis lors, je ne
sais plus que devenir, car je suis resté pauvre et invalide; je n’ai ni
maison, ni charrue, ni jeunes boeufs & mettre sous le joug. Vainement
Jai prié et supplié tous les riches'habitants du village de me préter
une charrue pour une heure, afin de labourer un coin de terre.
Pendant six- jours je les.ai suppliés sans rien obténir. Alors, Prince,
“Jai quitté le village et je suis allé trouver mon frére. Il m’a prété sa
charrue aujourd’hui, et j’ai commeéncé mon travail; car 'homme
pauvre n'a pas sa place au soleil ; iln’a point,-hélas ! de ] jours de féte,
mais rien que des jours de labeur ! »
~ Etienne, quia écouté la plainte du vieux soldat mutilé, récompense
noblement savaillance ; 1l lui'donne en présent la colline ol il laboure,
avec des beeufs et-une chiarrue ; mais il veut qu’il' soit encore ulile 4
sa patrie. « Tu te posteras, lui dit-il, au sommet du cdteau, en
“sentinelle vigilante, et si tu vois les hordes tartares accourir pour
envahir le pays, tu crieras de toute la force de ta voix : « Alerte!
Etienne ; aux frontiéres ! Alerte! ‘voici I'ennemi! » A ta voix,.a ton
~ cri de guerre, je m’élancerai comme un zméou (serpent, dragon), et
bientot il ne restera plus de trace du Tartare sur la terre moldave. »
A coté d’Alexandri, et méme avant lui par ordre de date et de
talent, il faut placer Jean Héliade (1801), le chef de I’école moderne, -
‘celui qui a le plus contribué au progreés, i la régénération littéraire de
la Roumanie. Il fut pour son pays ce que Corai a été pour la Gréce,
le réformateur de la langue et du golit : il la ramena 4 son origine, le
latin, en la dégageant autant que possible du slavon, du  ture, du
grec, éléments hétérogénes dus a la conquéte étrangére. I prit une
‘part active 4la création de la Sociéte philharmonique, fonda le Courrier
valagque et travailla activement & relever linstruction publique. Il
s'engagea aussi dans le mouvement politique qui amena en 1848 la '
révolution de Bukharest, mais il voulait faire triompher I'idée natio-
nale -par des moyens. pacifiques. La réaction russe lui valut deux
années d’exil; de retour dans sa patrie, il reprit avee ardeur ses
travaux littéraires.
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Le génie poétique d’Héliade s’éveilla & la lecture des Méditations
de Lamartine ; il en traduisit quelques-unes en langue roumaine, et
lon - retrouve dans ses ceuvres plus d’une trace de celte premiére
influence. Son ceuvre capilale est un poéme national, Mikaida, dont
le héros est Michel-le-Brave, un des princes les plus populaires de la
Roumanie. Le passage suivant célébre le triomphe de Michel sur les

“hordes tartares : ,

« Mricéa a rassemblé ses phalanges guerriéres, sa voix a retenti, ct
Mourad vaincu se relire humilié. La Roumanie est libre dés Carpathes
a l'lster, et le Danube, témoin de cette lutte glorieuse, a cru voir le
Romam renaitre sur ses bords.

« Tci flottent les étendards libres et victorieux de Mlchel le brav
des braves. Sur ses pas triomphants accourent ses guerriers, vrais
enfants du Capitole. Buzesco séme I'épouvante parmi les Tartares.
A ses pieds, le khan orgueilleux mord la poussiére. Kalophiresco

- marche sur ses traces et cueille dans les champs de I'honneur ses. plus
beaux lauriers. .

« Lautel s’écroule sous des coups redoublés ; mais s’armant de la
croix, signe de triomphe, Farkas ranime le courage de armée, et
devient le bras vengeur que Dieu méme soutient. L’aigle roumaine
prend son vol au-dela de ces monts qui lui restent soumis, et rien ne
borné plus son vol impérieux. » ' ;

Un aulre poéte remarquable de la- jeune Roumanle Constantm
Négruzzi a aussi célébré FEtienne-le-Grand ‘dans un beau poéme,
Aprode Purice. Le sujet se rapporte & l'invasion magyare de 1486,
qui se termina par la victoire signalée d’Etienne dans les plaines de
Romano. Dans la mélée, Etienne cherche le général ennemi Kraiot :
Voici comment le poéte déerit la rencontre des deux adversaires :

« Etienne, de son bras intrépide, se fait jour a travers les enncmls
et rougit la terre de leur sang. Son cheval, atteint d’une balle, écume,
chancelle, tombe, pousse un dernier hennissement et meurt. Etienne
est tombé avec lui. « Mes pages, s'écrie-t-il, ne vous rendez pas;
serrez-vous autour de moi! » Kraiof, qui a vu sa chiite, crie de son

'¢0té ': « Compagnons ! victoire ! I'ennemi est tombé ; il est mort ;
_saisissez-le, jetez- e aux corbeau, qu’ils trouvent aussi & se réjouir -
quand nous assouvissons notre vengeance! »-
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. Mais Etienne n’eést pas mort ; il est relevé pari un de ses aprodi
- (hérauts) Purice, qui lui offre son cheval. Etienne étant de petite
taille, Purice se mel & genoux pour Vaider & se mettre én selle.
« Seigneur, dit-il, permets-moi de te servir de taupiniére. » Etienne
“lui répond gaiement = « Taupiniére, tu seras colline (Movila). » En
- effet, aprés la victoire, il fait venir Aprode Purice. « Tu m’as servi de
taupiniére, lui dit-i ; tu t'appelieras désormais Movila ; tu m’as prété
. ton cheval ; en retour, Je te donne cing terres; tu m’as apporté la
téte de Kraiot ; je te fais grand Armas (Maitre de l’arﬁllerie). Cent ans
-pliis‘tard, un descendant de Purice montait sur le trone d’Etienne-,
le Grand : c¢'était Jérémie Movila Ier. '
- Négruzzi, dans sa jeunesse, avait habité la Bexsarable et y avait
. connu le grand poéte russe Pouchkine, dont il traduisit. quelques
“euvres ; mais il dut sa vocation . poélique aux  encouragements
d’Héliade. Il n’est pas moins remarquable comme prosateur, et son
- épisode historique, Alexandre Lepusnéano, passe pour un des chefs-
d’ceuvre de la prose roumaine. Ses Nouvelles el Scénes lnstomques sont
-excellentes de facture et de style.
Tels sont les’ principaux membres de cette pléiade- poethue qui a
donné 3 la Roumanie une vie nouvelle depuis un dermi-siécle, et
contrlhue puissamment & -sa résurrection politique et littéraire. Les
écrivains de ce pays sont presque tous des hommes de mouvement et
i laction, qm genthousiasmernt facilement pour les idées nouvelles .
-Presque fous ont 6tudié en France, et ont puisé chez nous leurs i 1nsp1-
-rations. Paus est leur ObJeLt]f “la France les. fascine et les attire :
‘ils voient en elle la'sentinelle avancée de la-civilisalion européenne.
Un vif séntiﬁnent de fraternité les rattache z'l notre nation, en souvernir
de Rome, la grande éducatrice des races néo-latines. :
Les écr ivains qul\precedent sont les chefs de I’école moderne ; mais
nous devons aussi mentionner auprés-d’eux quelques hommes d’un
talent élevé quiont contribué dans une mesure notable & Vosuvre de
progres et de régénération sociale. ~ o ‘
© " Gésar Bolhac (1813) fut . éntrainé vers la podsie’ par Fexemple
‘@Héliade : son existence fut’ des plus agitées il la passa -dans les
‘conspirations, la prison et Pexil. L'insurrection de 4848 le ‘porta-un
instant au pouvou' Réfugié-a Paris én-1850, il y publia-ses Mémoires



LA ROUMANIE. 165

sur la Rowmanie. Les paysans, les tsiganes réduits en servitude, sont
surtoutlobjet de seschants. Ona delui des odes, dessatires, deslégendes,
des poésies sociales sous le titre de Méditations, des chanis patrio-
tiques appelés Nalionale; un poéme historique, Domnutador, qui
célébre Viadimiresco, I'un des héros de la révolution de 1821. Bolliac.
a aussi composé Malilda, le premier drame qui alt été joué en langue
roumaine. :

George Assaki (1788) a'rempli dans son pays des fonctions impor- -
tantes. Représentant de la Moldavie & la cour de Vienne en 1822, il
devint directenr au ministére.des cultes.et de V'instruction publique .
en 1856. Ses travaux littéraires sont nombreux dans différents genres. .
Il avait fait ses études en Allemagne et en Italie. L'Académie de Rome
le.tegut parmi ses membres. Son théitre se compose surtout de piéces
traduites de ’Allemand et du Frangais. Ce furent ses occupations de
jeunesse. Il faut y ajouter des Poésies et une Histoire de Russie en,
deux volumes. 11 donna sa collaboration & diverses revues littéraires,
' Abeille moldave, le Glaneur, UImage du monde ; enfin il devint
rédacteur en chef de la Gazette de Moldavie, '

Bolintineano (1826) fit ses études au collége de Salnt Sava et les
acheva 4 Paris. Pendantles événements de 1848, il rédigea & Bukharest
le journal le Peuple sowverain. Proscrit par la réaction politique, il
passa en France avec plusieurs de ses amis. Plus tard il devint ministre
des affaires étrangéres sous le prince Couza. Son recueil de Poésies
-a fait sensation en Roumanie, et lui assigne une place honorable parmi
. les écrivains contemporains. :

Grégoire Alexandresco (1812) fut aussi Tun des ardents champions. .
- de la Jeune Rowmanie, dont il soutint avec une grande vigueur les
veeux et les espérances dans une piéce célébre intitulée : L’An 1840.
Disciple d’Héliade, il écrivit des fables el des satires politiques qui
lui valurent la réclusion dans un monastére. Ses ceuvres poétiques
sont réunies sous le titre de : Sowvenirs et impressions, Lettres et
Fables. '

Constantin Rosetti (1816) a traduit plusieurs ccuvres de Byron et de.
Lamartine et composé un recueil de poésies, les Chants de bonheur.
La démocratie romaine le compta parmi ses membres les plus ardents,
quoiqu’il appartint & l'aristocratie par sa naissance.. 1l ful arrété au



166 L’INVESTIGATEUR. -

milieu du mouvement révolutionnaire, puis déliveé par le peuple.
Il sauva le prince Bibesco au milieu de I'émeute et fut porté en
. triomphe. 1l fit partie du gouvernement provisoire. Arrété plus tard
et transporté & Orsowa; il fut délivré par le dévouement de sa femme,
Vanglaise Marie Grant. I fonda & Paris, de concert avec d’autres
exilés, deux revues qui- durérent peu, la Roumame /uture el Ia
Republtque roumaine. :

Les deux fréres Bratiano ont éludié Pam ils s’y trom’raient‘au
‘moment de la Révolution de 1848 et se battlrent sur les barricades.
Ils retournérént aussitt dans leur palrie pour y appuyer le mouve-
ment révolutionnaire. L’exil les ramena en France. L’ainé, Demétre
‘Bratiano a écrit en frangais dans divers journaux, il publia aussi &
Londres des arlicles et des Mémoires relatifs aux droits de. son pays.
Son frére, Jean Bratiano, est auteur de divers mémoires politiques ;
publiciste et orateur, il a pu rentrer dans sa pame et prendle une
part nouvelle aux affaires publiques.

Alex. Donici est surtout connu par ses Fables, dont Vimpression fut
interdite 4 cause des allusions mahgnes et des critiques mordantes
qu'elles contenaient contre les hoiards et leur administration.

1

En terminant cette esquisse, rious aJoutel ons quelques mots sur lﬂ
- caraclére phy51que et moral, sur I’état social des populauons rou-
‘maines. -

Marﬂrc les traverses et les. wussu;udes qu'il a subies pendant de
longs siécles, le Roumain a conservé la marque distinctive de son
origine. Le type dela race différe notablement de celui du Hongrois,
du Bulgare et du Slave, ses voisins ; mais il se rapproche singulié-
rement ‘de Pltalien et de VEspagnol-: P'ancien colon romain ‘se
retrouve dans ses descendants a dix-huit.siécles d’intervalle. Pourtant
il y a une différence & faire entre le montagnard et I'habitant de la
plaine ; le premier est plus robuste, mieux musclé. d’une constitution
plus forte ; sa physionomie respire la santé et le honheur ; le second
semble.débilité par la misére, une.nourriture -insuffisante et 'absence_’
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de tout confortable. Il mange peu de viarfde, le fond de sa nourriture
est le poisson salé, le fromage, le lait, et surtout la mameliga, sorte
de polenta indigeste faite de farine de mais; il y ajoute une mauvaise
~eau-de-vie de grains, souvent frelatée. Aux grands froids dhiver
succédent, dans les plaines, des fiévres paludéennes, la malaria, qui
exerce sa ficheuse influence sur les corps émaciés. De 14 cette indo- .
lence, cette sorte d’affaissement que I'on remarque dans le peuple et
* qui est plus accusée encore chez les femmes que chez les hommes.

Le caractére se ressent de ce relichement musculaire ; le physique |
entraine le moral et le ressort se détend facilement devant I'obstacle.
Au début de I'action, le Roumain est plein de courage et d’énergie ;
mais c’est un feu de paille, auquel succéde bien vite I'ébranlement,
puis Papathie et V'indifférence. L

Pourtant ce peuple a intelligence vive et prompte, la conception
facile, Vimagination expansive, méridionale, avec une tendance
railleuse tempérée par une gravité aimable et simple. II aime la
musique ; il est bien doué pour la poésie et les arts. Sa parole est
facile, abondante, semée d’images ol brillent la grace et la naiveté.
Il conte avec entrain, avec verve, et fait oublier son ignorance par la
- facilité naturelle et la vivacité de son élocution. De phis, il a le geste
noble, I'espression choisie ; on sent une race hien douée et facilement
éducable; La Fontaine I'avait en quelque sorte devinée en écrivant
son Paysan dw Danube. Aussi Vinstruction du peuple, longtemps
" négligée, a-t-clle fait depuis trente ans des- progrés remarquables qui
se développent chaque jour.

Dans les hautes classes de la sociélé cette aptitude éducalive a
produit des résultats bien plus sensibles encore. Si I'éducation n’y
est pas toujours compléte, elle a du moins revétu tout le vernis écla-
tant de la civilisation éuropéenne. On y connait, on y parle avec
facilité les langues étrangéres ; le frangais y domine, autant par son
affinité avec 'idiome national, que par la préférence accordée & notre
esprit, & nos livres, 4 nos journaux, i nos meeurs, La Roumanie a
calqué ses institutions sur les notres ; on les retrouve dans la forme de.
gouvernement, dans le code civil, l'organisation de la justice, des
finances; de 'armée, de I'enseignement. En entrant dans un salon de
Bucharest, on se croirait encore dans un salon de Paris ; on y retrouve.
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notre langue, nos gotits, nos habitudes, le ton aimable et poli de notre
conversation. « Il n’y a, hors de France, dit un écrivain, M. Caillat,
aucune ville de I'Europe, sans en excepter Varsovie et Saint-
Pétersbourg, oti. la langue francaise soit d’un usage aussi général
qu’d Bucharest et & Jassy. »

L’Allemagne, avec son esprlt ‘d’annexion et de conquéte, cherche
depuis un certain temps & s'imposer & Vesprit public, & pénétrer au
ceeur, de cette jeune civilisation ; elle y trouve une aversion prononcée,
une Tésistance qu’elle ne peut ni entamer ni vaincre. Le Roumain
reste invinciblement attaché & ses instinets ‘de race, 4 ses afﬁmtes
latines : le germanisme lui est antipathique. Qumque tolérant en
matiére de religion et de nationalité, il repousse énergiquement toute
ingérence étrangére, fidéle au vieil adage qui est comme la devise
.du pays : « Le Roumain ne périt pas. » (Romanul nu pere.)

Hostile 4 l’élémentdgermanique, le Roumain ne l'est pas moins &
V'élément slave, & Vinfluence russe, malgré la conformité de foi reli-
gieuse qui semblerait devoir les rapprocher, Il maudit, comme venant
du Pruth, tous les fléaux qui peuvent envahir. Un chant populaire,
le Chant du Pruth, Tend avec une smrruhere energle Vexpr essmn de
cet instinet national. :

« Pruth, riviére maudite! puisses-tu devenir large comme le déluge
aux eaux troubles ! Que le rivage ne puisse voir le rivage, ni la voix
entendre la voix, ni les yeux rencontrer les yeux i travers ta vaste
étendue! Quand les sauterelleb passeront, qu'elles se mnoient dés
Vautre bord ; quand les choléras passeront, qu’ils se noient au milieu
de ton cours ; quand les ennemis du pays passeront, qu’ils se noient
prés de notre rive ! Et toi, Pruth, fier de tes eaux, puisses-tu les porter,
les porter encore jusqu’au Danube, ]usqu a la mer, jusqu’a l'entrée
des enfers ! »

Nous arréterons ici cette étude sommaire sur la nation roumaine,
dont le retour 4 la vie nationale; i I'indépendancé ne peut manquer
- d’exciter la sympathie chez toute dme généreuse et amie -du progres.
Elle le mérite d’autant mieux qu’elle a plus souffert dans le passé, et
qu’elle a plus a redouter les éventualités de P'avenir. .

Au moment ol nous parlons, des phalanges armées s avancent sur
le Danube ; ; un choc terrible se prépare en Orient, et la Roumanie
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devient une fois de plus le passage ou le champ de bataille des nations.
Quebsera le sort de ces huit millioris de Roumains, enclavés au milieu
des Slaves, des Turcs, des Grecs et des Hongrois ? Telle est la question
qui se pose, et qui est pour eux 'objet d’une incessante préoccupation.
Ils ont, il est vrai, reconquis leur nationalité ; ils se présentent comme
une nation homogéne, en voie de développement et de progrés ; mais
n’a-t-on pas vu les droits les mieux établis méconnus par l'ambition
et Vesprit de conquéte ? Quoi qu'il arrive par suite des commotions
politiques et des transformations possibles dans le monde oriental,
I'Europe ne peut les abandonner ni sacrifier leurs intéréts quand il
s’agira de préparer et de créer un avenir meilleur aux populations trop
longtemps abruties sous le joug énervant de I'Islam ! (1) '

BOUGEAULT.

15 Avril 1877.

(1) Les événements prévus dans cette esquisse se sont développés depuis sa -
rédaction. Envahie par les armées russes en marche contre la Turquie, la
Roumanie n'a pu rester neutre; elle a pris parti pour la puissance dont elle peut
espérer, 4 la fin "de la guerre, lu consécration définitive de son indépendance
nationale.

(28 Mai 1877.)



